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Vastaaja: Autorita per I'energia elettrica e per il gas e il sistema idrico

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko direktiivin 2009/72/EY (') sidnnoksid ja erityisesti sen 3 artiklan 5 ja 6 kohtaa ja 28 artiklaa tulkittava siten, ettd
yksityisen elimen perustama ja hallinnoima verkko, johon on liitetty rajattu maara tuotanto- ja kulutusyksikéita ja joka
puolestaan on liitetty julkiseen verkkoon, on véistimattd sahkoverkko ja siten tissi direktiivissa tarkoitettu jakeluverkko,
ja ettei ennen direktiivin voimaantuloa perustettuja ja alun perin omaan kiyttoon tarkoitettua tuotantoa varten luotuja
yksityisid verkkoja, joilla on nimd ominaisuudet, ole mahdollista sulkea timédn luonnehdinnan ulkopuolelle?

2) Jos edelliseen kysymykseen vastataan myOntdvisti, onko ainoa direktiivin mukainen mahdollisuus yksityisen
sahkoverkon erityisluonteen huomioon ottamiseksi se, ettd tillainen verkko luokitellaan direktiivin 2009/72/EY
28 artiklassa tarkoitettujen suljettujen jakeluverkkojen luokkaan, vai saako kansallinen lainsddtdja mairitelld erilaisen
jakeluverkkojen luokan, johon kuuluviin jakeluverkkoihin sovelletaan yksinkertaistettua sidntelyd, joka poikkeaa
suljettuihin jakeluverkkoihin sovellettavasta sddntelysta?

)
=

Siitd riippumatta, miten edellisiin kysymyksiin vastataan, onko direktiivid tulkittava siten, ettd sen 28 artiklassa
tarkoitetuilla suljetuilla jakeluverkoilla on kaikissa tapauksissa velvollisuus liittdd kolmannet osapuolet verkkoon?

=

Siitd riippumatta, miten edellisiin kysymyksiin vastataan, mahdollistaako se, ettd yksityinen sihkoverkko luokitellaan
direktiivin 2009/72/EY 28 artiklassa tarkoitetuksi suljetuksi jakeluverkoksi, ettd kansallinen lainsdatdja voi sditdd
tallaisen verkon eduksi vain sellaisista jakeluverkkoja koskevaan yleiseen jérjestelmiin tehtavistd poikkeuksista, jotka
mainitaan nimenomaisesti direktiivin 28 artiklassa ja 26 artiklan 4 kohdassa, vai onko — direktiivin 29 ja 30
perustelukappaleessa todetun valossa — jisenvaltion sallittua tai pakko sddtdd muista poikkeuksista jakeluverkkoja
koskevan yleisen sddntelyn soveltamiseen niin, ettd varmistetaan edelld mainituissa perustelukappaleissa mainittujen
tavoitteiden saavuttaminen?

5) Jos unionin tuomioistuin katsoo, ettd jisenvaltio voi tai sen on pakko laatia sddntely, jossa otetaan huomioon suljettujen
jakeluverkkojen erityisluonne, ovatko direktiivin 2009/72/EY sddnnokset ja erityisesti sen 29 ja 30 perustelukappale,
15 artiklan 7 kohta, 37 artiklan 6 kohdan b alakohta ja 26 artiklan 4 kohta esteend kisiteltdvissa asiassa kyseessd olevan
kaltaiselle kansalliselle lainsdddannolle, jonka mukaan suljettuja jakeluverkkoja koskee tdysin vastaava ajojirjestysta ja
eriyttamistd koskeva sddntely kuin julkisia verkkoja ja jossa sdddetddn sihkoverkon yleismaksujen osalta, ettd nididen
maksujen maksaminen mairdytyy osittain myos suljetun sahkoverkon sisdlld kulutetun sdhkon perusteella?

(")  Sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sidnnoistd ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta 13.7.2009 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY (EUVL 2009, L 211, s. 55).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italia) on
esittinyt 10.5.2017 — Sol Gas Primari Srl v. Autorita per I'energia elettrica e per il gas e il sistema
idrico
(Asia C-273[17)

(2017/C 309/25)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Sol Gas Primari Srl

Vastaaja: Autorita per I'energia elettrica e per il gas e il sistema idrico
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Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko direktiivin 2009/72/EY (') sidnnoksid ja erityisesti sen 3 artiklan 5 ja 6 kohtaa ja 28 artiklaa tulkittava siten, ettd
yksityisen elimen perustama ja hallinnoima verkko, johon on liitetty rajattu médra tuotanto- ja kulutusyksikoita ja joka
puolestaan on liitetty julkiseen verkkoon, on véistimattd sahkoverkko ja siten tissi direktiivissa tarkoitettu jakeluverkko,
ja ettei ennen direktiivin voimaantuloa perustettuja ja alun perin omaan kiyttoon tarkoitettua tuotantoa varten luotuja
yksityisid verkkoja, joilla on ndima ominaisuudet, ole mahdollista sulkea timédn luonnehdinnan ulkopuolelle?

2) Jos edelliseen kysymykseen vastataan myontavisti, onko ainoa direktiivin mukainen mahdollisuus yksityisen
sahkoverkon erityisluonteen huomioon ottamiseksi se, ettd tillainen verkko luokitellaan direktiivin 2009/72/EY
28 artiklassa tarkoitettujen suljettujen jakeluverkkojen luokkaan, vai saako kansallinen lainsddtdja maaritelld erilaisen
jakeluverkkojen luokan, johon kuuluviin jakeluverkkoihin sovelletaan yksinkertaistettua siddntelyd, joka poikkeaa
suljettuihin jakeluverkkoihin sovellettavasta sddntelysta?

3) Siitd riippumatta, miten edellisiin kysymyksiin vastataan, onko direktiivid tulkittava siten, ettd sen 28 artiklassa
tarkoitetuilla suljetuilla jakeluverkoilla on kaikissa tapauksissa velvollisuus liittd4 kolmannet osapuolet verkkoon?

=

Siitd riippumatta, miten edellisiin kysymyksiin vastataan, mahdollistaako se, ettd yksityinen sihkoverkko luokitellaan
direktiivin 2009/72/EY 28 artiklassa tarkoitetuksi suljetuksi jakeluverkoksi, ettd kansallinen lainsdatdja voi sdatdd
tallaisen verkon eduksi vain sellaisista jakeluverkkoja koskevaan yleiseen jérjestelmidn tehtavistd poikkeuksista, jotka
mainitaan nimenomaisesti direktiivin 28 artiklassa ja 26 artiklan 4 kohdassa, vai onko — direktiivin 29 ja 30
perustelukappaleessa todetun valossa — jdsenvaltion sallittua tai pakko sddtdd muista poikkeuksista jakeluverkkoja
koskevan yleisen sddntelyn soveltamiseen niin, ettd varmistetaan edelld mainituissa perustelukappaleissa mainittujen
tavoitteiden saavuttaminen?

5) Jos unionin tuomioistuin katsoo, ettd jasenvaltio voi tai sen on pakko laatia sddntely, jossa otetaan huomioon suljettujen
jakeluverkkojen erityisluonne, ovatko direktiivin 2009/72/EY sddnnokset ja erityisesti sen 29 ja 30 perustelukappale,
15 artiklan 7 kohta, 37 artiklan 6 kohdan b alakohta ja 26 artiklan 4 kohta esteend kisiteltdvissd asiassa kyseessd olevan
kaltaiselle kansalliselle lainsddadannolle, jonka mukaan suljettuja jakeluverkkoja koskee tdysin vastaava ajojdrjestysti ja
eriyttdmistd koskeva sadntely kuin julkisia verkkoja ja jossa sdddetddn sihkoverkon yleismaksujen osalta, ettd ndiden
maksujen maksaminen mairdytyy osittain myos suljetun sahkéverkon sisdlld kulutetun sdhkon perusteella?

(")  Sihkén sisimarkkinoita koskevista yhteisistd siinnoisti ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta 13.7.2009 annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY (EUVL 2009, L 211, s. 55).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Bundesverwaltungsgericht (Saksa) on esittinyt 23.5.2017 — Ibrahim
Bashar v. Saksan liittotasavalta

(Asia C-297/17)
(2017/C 309/26)

Oikeudenkdayntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Bundesverwaltungsgericht

Paiasian asianosaiset

Valittaja: Tbrahim Bashar

Vastapuoli: Saksan liittotasavalta

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko direktiivin 2013/32/EU (') 52 artiklan ensimmdisen kohdan siirtymasiannos sellaisen kansallisen saannoksen
soveltamisen esteend, jonka mukaan direktiivin 2013/32/EU 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan edeltdjasadannokseensd
verrattuna laajennettua toimivaltaa soveltaen kansainvilistd suojelua koskevalta hakemukselta puuttuvat tutkittavaksi
ottamisen edellytykset, jos toinen jisenvaltio on mydntinyt hakijalle toissijaista suojelua, mikali kansallista sidnnostd on
kansallisen siirtymasddnnoksen puuttuessa sovellettava my6s ennen 20.7.2015 tehtyihin hakemuksiin?



